PROCRAMME SPECIAL DE DEVELOPPEMENT

Monsisur le Ministre
das Affsires Etrangdres
et do 1a Coopération
B.P. 179

EICALI (RWAIDA)

Paris, 1o 13 JUIL 19/8
rez.n 9399 778/s6/pEn/338 /ML ED

Monsicur le Ministre,

Suite 2 votra lettre u® 1649/05.02/19.1/MULT du 16 Mal 1978,
je ma pormets de rappeler & vetre attention gue les deux deualuas d'in-
torveation du Progreamra Spleial tels que prescrits per les Instances da
1'Agence sont ¢

1) 1'Acsistance Tachnique, ¢'est-i-dire 1'anvol sur dewande,
d'exparts, de comseillers et de consultants, pour des missions décemmi-
ndes et de duriie limitle j

2) la Formation et le Perfecticnncment de cadres, de Tonction-
vaires ot de Techniciens par lfoctroi de bourses pour des stoges péda ugi-
quas ou pratiques dans diveds Orgeniemes ou Iastitues Africains et excop-
tionnallewent Purepdens ou Canadicus. La pricritd est accordde & des uis~
ciplines 3 portde plutic technique telles que : Administration, Comnuzce
et Inddatrie, Santd, Agronomie, Transports, ctc... '

Lz projet de Laboratcire d'Ichtyelogle que vous nous avex traaze—
mis me semble pes corrospendre & 1'un ou 1fsctre do ces deux objectifs,

Toutefols e sous récerve de voire accord nous soumalitrons ce pro-
jet 2 1'axzamen du prochain Conitd du Progremma Spdeial qui so rdunira 3 Post-
Au~Priace les 6 et 7 Neveambrse 1978,

Dans cette attonts, nous vous pricns de croize, Momsieur le Miaie-
tre, 3 l'assurance de notre heoute considrationm.




e

Je suis heureux de constater que cet appui du
Gouvernement Rwandais est resté indéfectible et s'est
acceru par le versement d'une contribution volontaire
annuelle au'Piogramme Spécial de Développement de 1'Agence,

Je suis aussi heureux de constater que 1l'action de
1'Agence en faveur de notre pays s'est aussi accru. Elle

g'étend actuellement aux domaines culturel, scientifique

et technique oi je citerais quelques réalisations & savoir s

- la participation de linguistes rwandais aux projets
sous-régionaux d'élaboration de Lexiques Spécialisés et

de Dictionnaires Monolinguess

- 1'octroi de bourses de stage individuel et de bourses de
perfectionnement dans le cadre des sessions<organisées

par 1'Ecole Internationale de Bordeaux;

- la mise 2 disposition d'experts pour la réalisation de
deux études techniques, l'une relative 2 1l'évaluation et
la planification de l'action culturelle, 1l'autre relative

2 la conception d'un plan systématique de collecte de la
tradition orale,

Je siterais également la contribution de 1'ACCT 2 1la
mise en place de réseaux thématiques de recharche dans les
Etats membres de la CEPGL,

Monsieur le Président de la Conférence Générale,

En février 1986 se tenait & Paris le prerier Sommet

AL

des Chef d'Etat et de Gouvernement des Pays ayant en
commm l'usage du frangais, suivi par celui de Québec
en septembre 1987. Ces Sormets ont insufflé une dynamique

nouvelle 2 la coopération francophone, qui a modifié

‘profondément le r8le de 1'ACCT gqui a acquis une place

de choix dans la mise en oeuvre des décisions des Sommets.
Je sais que nous partageons le m8me de souhait de voir le
prochain Sommet de Dakar consacrer 1'ACCT comme 1l'opéra- .
teur principal et privilégié des actions Sommets. Seule
organisation 1ntergouvernementa1e de la Francophonie,
1'ACCT est 1'institution qui garartiralt 34 la nouvelle
coopération francophone d'acquérir une dimension véritabl:
ment multilatéral. En effet, pour assurer le Suivi des
Sommets, les fonds multilatéréuivne reprégentent.-actuelle-

ment que 44% contre 56% pour le bilatérale

Parlant de la coopération bilatérale, je voudrais, -
3 présent, m'adresser au Commissaire Général des
Relations Internationales de la Communauté Frangaise de
Belgique pour souligner tout d'abord un fait d'évidence
3% savoir les liens d'amitié et de coopératiqn qui se sont

établis entre le Rwanda et la Belgiques

La coopération que nous voulons établir avec la
Corrmnauté Francaise de Belgique ne vient pas remplacer
celle existant entre la Belgique et le Rwanda mais vient
1a consolider dans le respect des dispositions constitu=-

Z v
tiommelles et 1légales de chague Etate

sosl







Programne'de visite de M. Roger DEHAYBE, Commissaire T
Général aux Relations 1n§ernationa1eset'Président de
' . Kigall 23-25.02.89

LPACCT - -
geud, e 48,0089 x

. accueil par Secretaire'Général Ministere Enseignement supérieur
et Recherche scientifiaue (M&nesupres) et correspondant prwan-
dais ACCT (également DG Culture au Minesupres) :

1390 - 1unch privé pésidence Ambassadeur :

aﬁql;3p15.3o _ renconbtre avec M. J.ds Bouché, Conseiller 3 la présidence
v Na6.30 - entretien avee Direct;e\ib ORINFOR 23

18.30 _ cocktail wpmon nos autes"

20.00 - diner officielvoffert par Mingsupres _ Hotel des 10CO Collines

Or.30 ~ entretien avec Ministre Hyandui, Minesupres

08,45 =~ péunion de gravail présidée par gecrétaire Général Minesupres
: - et covrespondant AC ;
themes * ~ ACCT‘(prosramme CLAC)
- accord culturel
_ coopération francophon®

12.00 - dé jeuner 1ibre

En matinée du yendredi, M. Mignoleb péurrait approfondir ses entretiens
avec ORINFOR.

14.30 - visite Ecole de musique (stade Amahoro, rendez-Vvous sur plaaa)
15.30 - yisite du CNRE o /

1130 = 19.30 = conférence sur la francophonie of A /"‘ / 42,
19;30 - diner officiel offert par l'Ambassadeur a la présidence

gamedi, le 25.02.89
08.00 - éventuel entretien sur compte rendu negociabions avec DG Culture

09.0C - entretien de cloture avec Minesupres (éventuellement, en
audience présidentielle)
par 1a suite, autres contacts locaux possibles, dont ¢

- Centre d'Echanges Culturels Franco—rwandais
- Conseiller Culturel Ambassadé€ de France (féte du 1ivre),
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